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AHHOTALMSI: npeocmasien aHaiu3 HAYyUOHAIbHO-KYIbIMYPHBIX 0CODEHHOCHEl KOMMYHUKAMUBHO2O PeYe8o2o
nogeoenus: pycckux u ¢panyyzos. Aemop cmamou cpasHugaem pycckue u panyysckue nociosuysl ¢ yenvio
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Abstract: the article deals with the analysis of national-cultural features of Russian and french communicative
behaviour. The author of the article compares Russian and french proverbs in order to form a spiritual and moral

culture of speech behaviour.
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AKTyaNbHOCTB TaHHOH pabOTHI 3aKITF0YACTCs, C OI-
HOU CTOPOHBL, B TOM, YTO B HACTOSIII[CE BPEMsI HHTCHCHB-
HO MCCIIEAYIOTCS IPOOIEMBI OOIICHNUS HAPOJOB Pa3Iny-
HBIX KyasTyp. C Ipyroil CTOpoHBI, OHa 00yCIIOBIEHA
MOTPEOHOCTHIO COBPEMEHHOTO 00IIIeCTBa B (hOPMHPOBa-
HUU JyXOBHO-HPAaBCTBEHHOM KyJbTYphl yUalllUXCsl pas-
JIMYHOTO Pojia 00pa30BaTeIbHBIX YUPEKICHUI.

MarepuraioM UcCiIeI0BaHts TOCTYKHIH PYCCKHE U
(paHIly3cKHe TIOCIOBHIIbI, a TAK)KE BHICKa3bIBAHUS Be-
JIMKHX JTFO/IEH, CBATBIX OTIIOB M MO/IBM)KHUKOB O1arodec-
THs1. B kauecTBe METO/IOB HCCIIeJOBAaHMS HCTIONB30BAJINCh
N3y4eHHe W TEOPETUUECKHUI aHaIIN3 PEeITUTHO3HO-(HII0-
co(hCKOH, IMCUXOIOTO-TIeAaroTHIeCKOl, METOANIECKOH,
JUHTBUCTUYECKOH JIUTEPATyphl IO paccMaTpuBaeMon
mpodieMe; CpaBHUTEIBHBIH METON JTHHIBHCTUYECKOTO
uccienoBanus. OOmas METOMONOTHS HCCICIOBAHUS
0a3upyercst Ha aKCHOJIIOTHUCCKUX MPUHIINIIAX, OTpaka-
IOIIMX HALMOHAJIbHBIE M 00IEYETOBEYECKUE ICHHOCTH
JIyXOBHO# JKM3HHM OOIIECTBA U COCTABJISAIONINX OJHY M3
CYIIHOCTHBIX OCHOB €ro CTpaTeruu B chepe cCoBpeMeH-
HOTO 00pa30BaHMUS.

AHaNM3 HalMOHAJBHO-KYJIBTYPHBIX OCOOSHHOCTEH
KOMMYHHUKATHBHOI'O PEUEeBOTO TTOBEACHHS B PYCCKOM M
(GpaHIy3CcKOIl JIMHTBOKYJIBTYpax OCYIIECTBISETCS B
JaHHOU paboTe Ha 0a3e MapeMHOIIOTHYECKOTO Psiia, TaK
KaK HAIIHOHAJIBHBIN TyX MPOSIBISICTCS B HAHOOIEe SIPKOU
(hopMe HIMEHHO B TIOCTIOBHIIAX.

Bonpmas gacte mocioBuI odpaieHa K JyXOBHO-
HPaBCTBEHHOH CyTH UeJoBeKa: 100po, 3710, MpaBfa,
KaJIOCTh, COCTPaiaHKe U T.I. [I03TOMY OCIOBHIIBI — 3TO
OraromaTHBIN MaTepuall, UCTIOIB3YEMbIH Ha JII0O0M 3Ta-
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ne o0y4eHHs] UHOCTPAaHHOMY SI3bIKY B 3aBUCUMOCTH OT
ero Heyied U cofepKareabHOM CI0KHOCTH CaMOro U3y-
4aeMoro Marepuania.

[TocoBUIBEI HAPOIOB MHPa UMEIOT MHOTO OOIIEro,
HO HapsiLy ¢ 3THUM CYIIECTBYIOT U CIICII(UIECKUE 0CO-
OCHHOCTH, XapaKTePU3YIOLIUE KOJIOPUT CaMOOBITHOM
KYJBTYPBI ONPENCICHHOTO HapoJia, €r0 MHOTOBEKOBYO
WCTOPHIO U )KU3HCHHBIN OIIBIT.

B nocnoBumax kak pycckoro Hapoja, Tak U Jpyrux
HapOJIOB MHpPa, B TOM 4HcJie U (PPAHILy3CKOH KYIBTYPBHI,
HAIJIM OTPaXXCHWE BEKaMHU CKJIaJIbIBAIOLIUECS MOAETH
peUYeBOro MoBe/eHHs, CBOMCTBEHHBIE MPEICTABUTENSAM
JMAHHBIX KYJIBTYP U 00NaAIOIINE OTPEICIICHHBIM Ha00-
POM XapaKTEPUCTHUK.

Jlaxxe MOBEPXHOCTHBIA COMOCTABUTENbHBIN aHAIHN3
PYCCKHX ¥ (ppaHITy3CKHX TOCIOBHII M TIOTOBOPOK TT03BO-
JISIET BBISIBUTH CIMHUIIB, OTPAXKAIOIINE THOO OTHOIICHHE
K PeuH B TOH M APYTOH KyIbType, MO0 eAMHHUIIBI, OTpa-
KAFOIIME XapaKTep KOMMYHUKATUBHBIX MOJIEIel ToBe-
JICHHUSI HOCHUTENEH KYJIbTYp, MO0 BaXXHOCTh pEUYd B
JKU3HU YesioBeKa 1 00IIecTBa.

Cpenu HUX MOKHO BBIJICIIUTD MTOCIOBUIIBI, XapaKTe-
PU3YIOIIKME MOJIEIH YCHEIIHOTO PEYeBOr0 MOBENCHUS:
TpeOOBaHUA K PEUH, STUYECKHUE HOPMBbI OOILIEHUS], OTHO-
LIeHHE K KPaCHOPEUHIO, OCOOEHHOCTH JIyXOBHO-HpaB-
CTBEHHOI'O PEYEBOI0 MOBEJICHHS B Pa3IMYHbIX KOMMYHH-
KaTUBHBIX CUTyallUsAX U T.JI.

K 0cHOBHBIM XapaKTepUCTUKAM MOJEIEH yCIEIHO-
TO PEYCBOTO MOBE/ICHHS KaK B PYCCKOM, Tak U (hpaHIry3-
CKOHM KyJIbTypax MOXHO OTHECTH OTIPE/ICIICHHYIO Clep-
KAHHOCTh, HEMHOTOCJIOBHE, OCTOPOKHOCTh B BBIOOpE
cnoB: bonviue cosopumsv — bonvuue cozpeutums. Kmo 3a
obeoom mHo20 boamaem, mom 20100HbLU Obisaem. Kmo
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H. I Basicenosa

MHO20 bonmaem, momy yacmo nonadaem. Jluwnee 2o-
sopumu — cebe nagpeoums. Cnogo — cepebpo, monyanue
— 30n0mo. Kemamu npomonuams, umob 6onvbuioe cio6o
ckazamo. Jlyuuie nedoco8opume, yem nepecosopume.
Bpems cosopums u epems monuamo. K monuanusomy me
npudepeuvci. Bo dpaHy3ckoll KynbType pedeBOro
noBenienust: Qui parle beaucoup, ment beaucoup. Brebis
qui béle, perd sa goulée. La parole est d’argent, (mais)
le silence est d’or. Mieux vaut se taire que de parler mal.
En bouche close, jamais mouche n’entra. Il est temps de
parler et un temps de se taire.

Haponnas myapocTs 3amedariena B MOCIOBHIAX
OCHOBBI JYXOBHO-HPAaBCTBEHHOTO COBEPIIICHCTBOBAHNS,
Tak Kak buOeiickue TeKeThl OBLT OMHUM U3 TIEPBBIX U
OCHOBHBIX MCTOYHHKOB BO3SHUKHOBEHHUS B S3bIKAX I10-
cioBuil. CBATHIE OTIIBI IICHWJIN MOJTYaHUE, TPEeoCTepe-
rajiy OT MHOTOCJIOBUS, TaK Kak B EBaHrennu Hammcaso,
YTO «3a BCSIKOE CIIOBO, KAKOE CKaXYT JIFOAH, JaayT OHU
OTBET B JieHb cyna» [Md. 12, 36]. OHU mpociaBIisin
MOJYaHHEe, TOBOPSI, YTO OHO €CTh OJIHA U3 IEPBBIX CTY-
MeHel Ha JIeCTHUIIe, Beayllel K HeOeCHOMY COBEpIICH-
CTBY, caMasi BEJIMKasl W IUTONOHOCHAs M0OpOIeTeNb,
MIPHU3HAK TYXOBHOH MYIpPOCTH, JIydIlle U YIUBUTEIbHEE
Bcex nosecTBoBaHUU. I[Ipemynpsiii CoIOMOH FOBOPUT:
«Krto xpanuT ycra cBOHM, TOT OEpeXeT AYIIy CBOIO»
[[Iputy. 13, 3]. [ToaTOMY HEOOXOAUMO YUUTH BOCITUTAH-
HUKOB BE)KJIMBOCTH B KOMMYHHUKATHBHOM aKTe: HE Ie-
peOuBaTh TOBOPSIIETO, BHUMATEIBFHO CITYIIATh, OKUIAS
yIOOHOTO BPEMEHH, KOTAa MOKHO OyIeT BCTYIHTH B
pasroBop.

[TocnoBuiia B 0000MEHHOM BHJIE KOHCTATUPYET
CBOWCTBA JIIOACH WU SABICHUHU, Ta€T UM OLEHKY. B HuU-
MKECIIeTYIONINX MOCIOBHUIIAX PYCCKOTO U (hPPAHITy3CKOTO
(oIBKIIOpa OTPasKeHBI CTPATETHH, 3aBUCSIIIE OT JOCTO-
WHCTB MapTHEpa 1Mo O0IeHut: Yemamu mradenyes
2nazonum ucmund. Ymuii cmoicaum c noaycrosa. y-
PAaKa yuumao, 4no mMepmeo2o aeyums. J[MuHHbI A36IK —
Kopomkue mouicau. Iiynovim croeam — enyxoe yxo. Kmo
onpasovieaemcs, mom cam ceda obeunsem (yiuuaem,).
Kmo noocaywueaem noo 0sepvro, nomepsiem dosepue.
Bo ¢panmysckoM si3bike: La vérité sort de la bouche des
enfants. A bon enfendeur, peu de paroles (demi-mot/sa-
lut). Expliquer a un imbécile, c’est comme soigner un
mort. A sotte demande, sotte/point de réponse. Trop
gratter cuit, trop parler nuit. Qui s’excuse, s’accuse.
Chacun sait ou le bat le blesse. La langue va ou la dent
fait mal. Qui écoute aux portes, entend souvent sa proper
honte.

«Bce HEecuacThs MrOAEH MPOMCXOMAT OT TOTO, YTO OHU
HE YMCIOT IpeObIBaTh B MOKOE B COOCTBEHHOI KOMHATE,
— rosopu Ilackans. OTCyTCTBHE BKyCa K YEAUHEHUIO U
MOJTYaHHUIO €CTh OOIE3Hb COBPEMEHHOTO UesloBeKa. MHO-
THe Jake OOSTCS THIIMHEL, OOSTCS OIMHOYECTBA H CBO-
0O/IHOTO BpEMEHH, MOTOMY YTO HEUeM 3alOJHHUTH IIy-

CTOTY: HY)KHBI CIIOBa, BIICYATICHHUS, HY>)KHO OBITH 3aHs-
THIM U BCETJa CIEIINUTh, YTOOBI CO3/aBaNach WILIIO3US
OypHOI M HamoOJHEHHOW >ku3HW» [1]. B To Bpems kak
OJTHO W3 TpeOOBaHUU K PEUYM KaK B PYCCKOM, Tak M BO
(bpaHIy3CKOH KOMMYHHKAaTUBHOU KYJIbType — TpeboBa-
HUE KPATKOCTH, YETKOCTH M3JIOKEHUs MbIciei: Kpam-
Kocmb — cecmpa manauma. Kopomxko oa sicno, ommoeo
U NpekpacHo. B ooneux peuax u KOpomko2o moika Hem.
Xopowa sepeexa onunnas, a peuv kopomras. Pacnencs
nemyx @ ceoem Kypsimuuke. Bo ppaHIry3ckoit KymsType:
Un coq est bien fort sur son fumier. Cxunrymen CaBpa
nuieT: «MoTJaHue eCTh KOPEHb 0e3rPEITHOCTH, TIOTOMY
cTapaiics Kak MOXKHO OoJjibIlie Moi4arh. Ecim cripocsit
TeOs — CKaXKH KPaTKo, a €CJIM HUKTO HE CIIPAIIMBAET — MOJI-
91, 10O MOJYaHUE MPUBOAUT K TUXOH, MUPHOI 1 Maso-
rpenrHou xu3Hu. Eciu naxe ciryautcst Tebe ObITh B 00-
1iecTBe O1aro4ecTUBBIX M OOTOMYIpPBIX XPUCTHAH, TO BCE
paBHO 11000 OoJee CIyIIaTh, HEKEIU TOBOPUTS. ... Ecin
He OyZeIIb BO3IEPKUBATHCS OT CIIOB U HE Oy/IeIIb HYAUTh
ce0s K MOTYaHUI0, TO MHOTO-MHOTO IIpUeTcs Tede moc-
KOpOETh B KU3HH U JNTMHHBIM, OKOJILHBIM ITyTEeM Oy/IeIITh
WITH K TyXOBHO-HPABCTBEHHOMY COBEPIIICHCTBY» [2].

B pycckux nocnoBuiax 00sblie, 4eM B IOCIOBULIAX
JIPYTHX HApOJOB, 3alevyariencss XpUCTUAHCKUN TyX U
XPUCTHAHCKOE TTOHUMaHUe XHM3HU. [loaToMy st pyc-
CKOW TpaJuIUK MOPULIAIOLIAs MU OCYXKIarolas peyb
HE XapaKTepHa, 4TO OOBSCHSIETCS MCCISAOBATCIIMHU
KOMMYHHKAaTHBHOTO PEUEBOTO MOBEICHUS B PYCCKOH
KyJIbType MpeodiiafaHueM TaKoi 4epThl B MOJEIHN peye-
BOTO TIOBE/ICHUSI, KaK KPOTOCTb: [J0Opoe c1060 dicenestvie
s6opoma omonpem. /lobpoe c1060 u Kouike Npusmmo.
3nvie szviku cmpawnee nucmonema. Xneb uepcmebiil,
0a 3y6 ocmputil. A3vik motl — epae moil. Yvs 661 Koposa
Mbluana, a meos 6wl Monyuand. JJOHOCUUKY nepebwiti KHym.
Yem KyMyuwiex cuumams mpyoumscs, He ayyuie ib Ha
cebs, Kkyma, obopomumucsa. (Xopowio) cmeemes mom,
Kkmo cmeemcsi nociednuti. Kax ayxnemes, max u om-
KknukHemes. Kmo cmapoe nomaunem, momy enas 6oH.
[IpenenbHas MPOCTOTa, KPATKOCTH, ICHOCTh, METKOCTh
CpaBHEHUH, U3YMHUTEIbHAS KPAacoTa ONPENEICHUN CO
BCEH OYEBUAHOCTHIO MEpeNaloT OOrarcTBO AYIIU pyc-
CKOTO HapoJia, IPOHUKHYTOTO Bepoi B bora. Hecmorps
Ha MCTEKIINE BeKa, I3MEHUBIINECS 00BIYan U KU3HEH-
HBIE YCIIOBUS, MHOTHE U3 9TUX MOCIIOBUI] HE MEHEe aK-
TyaJbHBI TETIEPh, Y€M COTHH JIET Ha3a/l. ITO IOTOMY, YTO
B HUX, KaK M B OMOJICHCKHX IPUTYAX, BEIPAKCHBI BEUHBIE
uctunbl. B Csamennom [ucanuu ckazano: «Ecnu kto
JlyMaeT, YTO OH OJIaro4ecTHB, U HEe 00y3/IbIBACT CBOCTO
sI3bIKa, Y TOTO IycToe Onarouectue» [Mak. 1, 26], «Or
CJIOB CBOMX OTPaBIACIILCS U OT CJIOB CBOMX OCYAUIIBCS
[Mo. 12, 37].

PaccMmoTpuM, Kak 3TO MPENCTaBICHO BO (hpaHITy3-
ckux mocnoBunax: Jamais beau parler n’écorcha la
langue. Méme les chats aiment bien les mots gentils. Un
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coup de langue est pire qu’un coup de lance. A bois
noueux, hache affilée. Trop gratter cuit, trop parler nuit.
Au délateur le premier coup de knout. C’est la pelle qui
se moque du fourgon. Une dne appelle [’autre rogneux.
Rira bien qui rira le dernier. Tel qui rit vendredi, diman-
che pleurera. Tel bruit, tel écho. Comme on fait son lit
on se couche. Qui rappelle le passé, regoit sur la figure.
CTpYKTYpHO OHU Pa3JIMYHBL, a COACPIKATEILHO UICHTUY-
HBI, Be/lb (ppaHIly3cKas KyJIbTypa UMEET XPUCTHAHCKUE
KOPHH.

U B pycckoM, u ¢paniry3ckoM (HOIBKIOpE MOXKHO
HANTH MMOCIOBUIIBI U TOTOBOPKH, B KOTOPBIX OTPAKEHO
HETaTUBHOE OTHOIICHHUE K CIIOBY, KOTOPOE HE MOAKPETI-
JICHO JIeIoM. B pycckoii KyabType Iefo LEHUTCS BBIIIe
KpPacoThl peueil M BBINIC KPAcOTHI BHEIIHETO OOJIHKA:
Bepsim ne cnosam, a denam. O depese cyosim no niooam,
0 uenogexe —no oenam. Kmo mmnozco 2o6opum, mom mano
denaem. Memnvuie 208opu, oa borvute denail. Om crosa
00 dena — babywruna eepcma. CKOpo CKa3Ka CKa3vlea-
emcsl, 0a He ckopo 0eno denaemcs. 1lo niodam ux ysna-
eme ux. Ha azvixe meo, a 6 cepoye neo. Jluuuxom enadok,
0a oenamu 2adox. Bo dpanimysckom ¢osbkiope: On
connait les gens a leurs oeuvres. Tel arbre, tel fruit. Les
grands diseurs ne sont pas les grands faiseurs. Bien
faire vaut mieux que bien dire. Faire et dire sont deux. 11
v a loin de la parole aux actes. C’est a ['ouvrage qu’on
connait ’artisan. On reconnait [’arbre a ses fruits. Bou-
che de miel, coeur de fiel. Ange a l’église, diable a la
maison. L’apparence est souvent trompeuse. 1l ne faut
pas juger de I’arbe par I’ecource. L’habit ne fait pas le
moine. Il ne faut pas ne fier aux apperences. [10cIOBUIIBI
B PYCCKOH KyJbType 00Jiee SMOLMOHAIBHO OKPAIICHBI,
JIUYHOCTHO OPUEHTHPOBAHBI, BO (PPAHITY3CKOM KYIBTYPE
MPUCYTCTBYET PEIUTHO3HBIN acnekT cpaBHeHui. 1o
cioBaM cxuurymeHa CaBBbl, «JTydiie aeina 6e3 clioB, 4eM
cioBa 6e3 aen, nbo OrarogaTh JaeTcs He TOMY, KTO To-
BOPHT, & TOMY, KTO XOPOIIIO KHBET U TOOPBIC Jea TBO-
put» [2].

Kak 1 KOMMYHUKATHBHBIC KATETOPHHU, TIOCTOBHIIBI U
MTOTOBOPKH MOYKHO PacCMaTpUBATh B KaueCTBE KOHIIETI-
TYaJIbHBIX 3HAHUN 0 KOMMYHHUKAIY ¥ KOMMYHUKaTHBHO-
pEUYeBOM TMOBEJEHNUN M B KauecTBE Npeanucanuii: He
2060pu Npasovl 8 2nasza, nocmuli Oyoeus. He ecsakomy
CIYXY 8epb, He BCAKYIO NPABOy CKA3bL8AlL. JIHCUBoMY HA0O
namamuy ovims. [ 0e 06oe bpanames, mym mpemuil He
cylics. He 2oeopu 2con, noka ne nepenpuienews. /laguiu
cnoso, oepacucy, a He oasuiu, Kpenucs. Konv xouews
Jrcums 6 noxoe, caywat, cmompu u monuu. Koeda ama-
MaH 2060punt, KA3aKu NOMAIKUEaiom. 3a cnpoc oenee ne
bepym. He 6pocaiime scemuyaa sauteco neped C8UHbAMU.
Hzvik 0o Kuesa 0osedem. Bo dpaHity3ckoMm sizbike: Tou-
tes les veérités ne sont pas bonnes a dire. Le menteur doit
avoir bonne mémoire. Un mot dit a [’oreille est entendu
de loin. Il ne faut pas crier victoire trop tot. Chose pro-

mise, chose due. On n’est jamais si bien servi que par
soi-méme. Il vaut mieux avoir affaire a Dieu qu’a ses
saints. Ca ne coute rien de demander. En conseil, écoute
le vieil. Il est vain de jeter des perles aux porceaux. Qui
langue a, a Rome va. JlaHHbIE TOCIOBUIIBI U IOTOBOPKU
CBHUJICTEIBCTBYIOT O TOM, YTO MOT00HOE KOMMYHHUKATHB-
HOE TIOBEJICHUE CITOCOOCTBYET YCIICIIHOCTH KOMMYHHKA-
un. YTO MOATBEPKIACTCS U MIUCAHUSIMU CBSITHIX OTIOB.
Cxuurymen CapBa coBeryer: «He maBait obemnanuii,
KOT/Ia HE YBEPCH, UTO BBITIONHUIIG UX, HO €CIH I000e-
[Iaellb YTO-JINOO, TO MPUIIOKU BCE CTapaHHUE, YTOObI
BBITIOJIHUTH OOCIIanuoe» [2].

Takum 00pa3oM, HapOJHBIE CCHTEHIINH, 3a(hVUKCHPO-
BaBIIIME HAOIIONCHUE MHJIMOHOB JIFOACH Haj COOOH,
CBOUMH COOpAThsIMH, MO-TIPSIKHEMY aKTyalbHbBI, H HX
BIISIHHEC Ha COBPEMEHHOTO YEIIOBEKAa — BHE BCSKOTO
coMHeHus. B mapeMusix sipko mposiBisieTcst cBoeoopasue
ObITa, )KU3HH, UCTOPUU M KYJIBTYpbl HAPOAa. SHAHUE U
aKTUBHOE BiaJeHUE (Hpa3eoOTHICCKUM OOTaTCTBOM
YKpaIliaeT pedb U CIOCOOCTBYET JIYUIIEMY IIOHUMAHUIO
MEHTAJIUTETa HAPOJIa H3y4aeMOr0 SA3bIKa.

Wzyuenne mapeMHOIOTHHA HHOCTPAHHOTO SI3BIKA HE
TOJIBKO MOBBIIACT IPPEKTUBHOCTh U3YUCHUS JICKCHKH,
HO ¥ CTIOCOOCTBYET 00OTAIEHUIO S3bIKA TMHIBOCTPAHO-
BETYECKIMH 3HAHISIMH, OTPAKAIOIIIMH CIICIIA(PITICCKIE
YCIIOBUS JKU3HH, & TaKXKe (POPMUPOBAHUIO B CO3HAHHU
U3YYaIONIMX HHOSM3BIYHYIO KYJIBTYPY IPEICTABICHHUI 00
YCIOBUSX YCIICIIHOW KOMMYHHKAuu. [TocnoBuIpl, oT-
paKaroIye MOJIEIN HAIIMOHATIBHOTO PEYEBOrO MOBEIC-
HUSL, SIBIISIFOTCST HOPMAaMHU PEUEBOM ITHKH U PACKPHIBAIOT
HAIMOHAIBHO-CIIEII(pHIeCKIE 0COOCHHOCTH KOMMYHH-
KaTHBHOTO PEYEBOrO MOBEJCHUS KAaK B POMHOM, TaK U
M3y4aeMoM KyJIbTypax.

Hcnonp30BaHue MOCIOBHIT M TIOTOBOPOK B ITPAKTHKE
npernoaaBanus ppPaHIly3CcKOro s3bIKa, HECOMHEHHO, Oy-
JIET CIIOCOOCTBOBATD JIYUIIIEMY OBJIAJICHHUIO dTHM MPE/I-
METOM, PACIIHpPssI 3HAHUS O SA3BIKE M €ro KYIBType,
JICKCUYECKHI 3armac U 0COOCHHOCTH ero (hyHKIIHOHUPO-
BaHus. C Ipyroi CTOPOHBI, UX U3YUEHUE MPEICTABISET
c000¥ TONOTHUTENFHBIA HCTOYHUK TyXOBHO-HPaBCTBCH-
HOT'O COBEPIICHCTBOBAHMUSI, BElb HE3aBUCUMO OT CIICIIU-
GbuKn pa3BUTHS KKIOW U3 pacCMaTPUBACMBIX HAMH
KYIBTYp CyIIECTBYeT OOIIWH, eqUHBIA (aKTOp B UX
Pa3BUTHU — PEIUTHO3HASI MBICITb, XPUCTHAHCKAS TPAIH-
U1, KOTOpasi, «ECJIM HE CUUTATh e¢ 00KECTBCHHOTO
MIPOHCXOXKICHHS, €CTh OTHO U3 TeX YIPESIKICHUH, KOUMHU
ynpaeisieTcs: Hauus» [3].
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